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Vægbefæstelse
(Krog e. lign.)

Wirestrammer

Hvis wire er under 12 m
skal der 1 wirelåse på i begge ender.

Hvis wire er over 12 m
skal der 2 wirelåse på i begge ender.

Vandret Wire (Ø3 mm)

Wirelås

Wire Strap-up (Ø3 mm)
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L. Smart-Adjust Strap-Up m/krog
M.Smart-Adjust Strap-Up m/M6 gevindstang
N.Smart-Adjust Strap-Up m/zinkplade
O.Smart-Adjust Strap-Up m/M6 gevindstang + møtrik
R. Strap-Up m/plastkarabinhage
S. Strap-Up m/karabinhage
T. Plastkarabinhage
U. KE-Clips
V. SafeClips
X. KarabinhageOOpphhæænnggssttyyppeerr

Min. højde ophængstyper
SafeClips = 35 mm
KE-Clips = 40 mm
Karabinhage = 70 mm
Plastkarabinhage = 70 mm

Plastkarabinhage

SafeClips

WireStrap-Up (Ø3 mm)WireStrap-Up (Ø3 mm)

Seilschloss

Waagerechter Stahlseil (Ø3 mm)Waagerechter Stahlseil (Ø3 mm) SafeClips

Spannschraube

Wandbefestigung Wandbefestigung 
(Haken o.ä.)(Haken o.ä.)

Kunststoff-Kunststoff-
KarabinerhakenKarabinerhaken

Für Seillängen unter 12 m: 1 Stck. 
Seilschloss an jedem Ende montieren.

Für Seillängen über 12 m: 2 Stck. 
Seilschlösser an jedem Ende montieren.

Aufhängetypen

Stahlseil-Aufhängung, Dreifach
WO-0003-DE-03

Mindesthöhe Aufhängetypen
SafeClips = 35 mm
KE-Clips = 40 mm
Karabinerhaken = 70 mm
Kunststoff-Karabinerhaken = 70 mm

L.	 Smart-Adjust Strap-Up m/Haken 
M.	Smart-Adjust Strap-Up m/M6 Gewindestange
N.	Smart-Adjust Strap-Up m/Zinkplatte 
O.	Smart-Adjust Strap-Up m/M6 Gewindestange + Mutter
R.	 Strap-Up Kunststoff-Karabinerhaken
S.	 Strap-Up m/Karabinerhaken
T.	 Kunststoff-Karabinerhaken
U.	KE-Clips
V.	 SafeClips
X.	Karabinerhaken

Waagerechter Stahlseil montieren und bei max. 20 Kg Zugleistung anziehen, 
ehe der Seilschloss festgeschraubt wird.  Spannschrauben, die evt. vor 
Montage in voller Länge ausgedreht werden müssen, können dann den 
Stahlseil um weitere 80 cm abkürzen. Bei Seillängen über 15 Mtr. werden 
Spannschrauben an beiden Enden verwendet.

EMPFEHLUNG
Es wird empfohlen, den Stahlseil alle 30 Meter zu spannen. Es wird empfohlen, 
den Textilkanal der Länge nach auszuziehen und die letzte Schlaufe am Boden 
zu befestigen.
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Max. 750 mm

90 mm 500 mm

L + 3000 mm

Max. 5000 mm Max. 750 mm

Max. 20 mm

Poser op til 12 meter 1.stk wirelås pr. ende
Over 12 meter 2.stk wirelåse pr. ende

010.1 010.2 010.3 010.4

Vandrette wirer monteres og strammes med max. 20 kg træk, inden wirelås skrues fast. en wirestrammer, der evt.
skal drejes ud i fuld længde inden montage, kan derefter forkorte wiren yderligere 80mm. Ved wirelængder over 15 m
anvendes wirestrammer i begge ender.

Kl 12 Kl 3 og 9 Kl 3 og 9

90 mm

Max. 750 mm

500 mm

Max. 5000 mm Max. 750 mm

Max. 20 mm

L + 3000 mm

020.4020.3020.2020.1

010.1

500 mm90 mm

Max. 750 mm

L + 3000 mm

Max. 5000 mm Max. 750 mm

Max. 20 mm

020.4020.3020.2020.1
010.1

Zentriert

Oberkante 
bündig

Stahlseil-Aufhängung, Dreifach (Gerader Kanal)
WO-0004-DE-03

Waagerechter Stahlseil montieren und bei max. 20 Kg Zugleistung anziehen, ehe der Seilschloss festgeschraubt wird.  Spannschrauben, die evt. vor 
Montage in voller Länge ausgedreht werden müssen, können dann den Stahlseil um weitere 80 cm abkürzen. Bei Seillängen über 15 Mtr. werden 
Spannschrauben an beiden Enden verwendet. EMPFEHLUNG: Es wird empfohlen, den Stahlseil alle 30 Mtr. zu spannen. Es wird empfohlen, den 
Textilkanal der Länge nach auszuziehen und die letzte Schlaufe am Boden zu befestigen.

Für Kanäle bis zu 12 m: 1 Stck. Seilschloss an jedem Ende montieren.
Für Kanäle über 12 m: 2 Stck. Seilschlösser an jedem Ende montieren.

12 Uhr 3 und 9 Uhr 3 und 9 Uhr
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WO-0005-DK-03

90 mm

90 mm

Max. 20 mm

Max. 20 mm

Max. 20 mm 90 mm

500 mm 500 mm 500 mm 500 mm

Stahlseil-Aufhängung, Dreifach (Verteiler)
WO-0005-DE-03
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X/2 90 mm

X>631 - 1130 mm

WWiirree--mmoonnttaaggee,,  TTrriippllee,,  KKEE--KKnnæækk
WO-0012-DK-01

KKnnæækk  --  ssee  fføøllggeesseeddddeell  ffoorr  ssppeecciiffiikk  vviinnkkeell

KKnnæækk  9900°°

KKnnæækk  4455°°

90 mm

X>130-290

X<130 mm

90 mm

90
 m

m

X>291 - 630 mm
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X>631 - 1130 mm

X/2 90 mm

90
 m

m

Stahlseil-Aufhängung, Dreifach, KE-Knie
WO-0012-DE-01

SafeClips-Platzierung

SafeClips-Platzierung

SafeClips-Platzierung

SafeClips-Platzierung

SafeClips-Platzierung

Knie 90°

Stahlseil

Stahlseil

Stahlseil

Stahlseil

Stahlseil

Stahlseil

Knie - Siehe Lieferschein für spezifischen Winkel

Knie 45°



Ø

Placering af SafeClips

Formel:
Ø/2 + clipshøjde = X mm 
Ex. Ø400/2 + 35 = 235 mm

Clips placeres 40 mm
fra udvendig lynlås

Ø

Placering af SafeClips

4455°°  BBøøjjnniinngg

WWiirree--mmoonnttaaggee,,  TTrriippllee,,  KKEE--BBøøjjnniinngg
WO-0013-DK-01

9900°°  BBøøjjnniinngg

SafeClips 
Højde min. 35 mm

SafeClips 
Højde min. 35 mm

Wire

Wire

Wire

Wire

Wire

Wire

WireWireWire

Wire

Wire

Wire

Stahlseil-Aufhängung, Dreifach, KE-Biegung
WO-0013-DE-01

45° Biegung

90° Biegung

Stahlseil

Stahlseil

Stahlseil

Stahlseil

Stahlseil

Stahlseil

StahlseilStahlseilStahlseil

Stahlseil

Stahlseil

Stahlseil

Berechnung:
Ø/2 + Clipshöhe = X mm
Ex.: Ø400/2 + 35 = 235 mm

Clips 40 mm vom 
auswendigen Reissverschluss 
platzieren.

SafeClips-Platzierung

SafeClips-Platzierung

SafeClips
Clipshöhe min. 35 mm

SafeClips
Clipshöhe min. 35 mm
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